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L Son mas de dos siglos que se trabaja en
Espafia para interpretar las inscripciones incog-
nitas de nuestras medallas antiguas. Juan Andres
Estrany , Antenio Agustin, Bernardo Aldrete,
Pablo Alviniano de Rajas, Juan Francisco An-
dres, Juan Vincencio de Lastanosa , el Real bi-
bliotecario Don Blas Antonio Nasarre, ¢l cul-
tisimo Dean de Alicante Don Manuel Marti, y
sobre todos las dos lumbreras de nuestra edad
Don Luis Josef Velazquez, y Don Francisco
Perez Bayer, han hecho succesivamente gran-

des progresos en ‘tan dificil y enfadoso estudio.’

A pesar de tanto empefo y trabajo , aun que-
da camine que andar , y puede descubrirse to-
davia: mas: terreno. Yo no tengo para ello ni
un. caudal suficiente de noticias , ni la propor-

Objeto de *
este Suple:
mento.

cion necesarias pero como con ¢l estudio de las'

Mtigiiedades he notado infinitas veces , que
Auestro alfabeto en sus corrupciones y alteracio-
nes. desde la edad ‘de los Griegos hasta la nues-
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Qtras

tra‘ha ido.casi-siempre 4-Ia par con el de las®
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otras provincias cultas de Europa, espero po-
der ayudar 4 nuestros Antiquarios Espafoles, es-
timulandolos con algunas reflexiones al cotejo
de nuestros caractéres con los de- dichas pro-
vincias , y en particular con los de la nacion
Italiana , que es la Gnica que por riquezas an-
tiguas puede competir con la nuestra.

ARTICULO L

Reflexiones sobre la lengua y letra de las
inscripeiones descopocidas.

I1. Dos son los principales objetos del

-

examien de. riuestras inscripciones antiguas, la

ca de la len~ : : S 1
' lengua y el alfabeto. Elestudiosisimo Don Es-
tevan de Terreros y- Pando,, muy conocido ens
la Repiiblica-literaria por: la, traduccion del Es-

gua de nues-

. trasinscripcio-

nes descono-
cidas.

pecticulo de la Naturaleza,y por su excelen-
te Diccionario- universal, es de parecer:, quesst
no. todas , 4 lo menos muchas medallas anti-
guas deben estar escritas en lenguay letra vas-

Cuence. Tenemos (dice) en-la: lengua vasoongas -

da un rastro , que sube con orden retrogrado,
de. siglo en siglo , desde el dia de hoy hasta l@
primera dominacion de los Romanos.  sit _mber—
se su priucipio. En el tiempo de dicha domina-
cion ,é en los dos siglos antes de Ghoistoy, nos:
consta deunlado-, que los Espaiioles: temian:len-
gua, patria y propia .que.d los Romanos era.aels
fodo. desconocida., siendo: asi que: muchos - sabiam
la griega y la punica; ), por oiro lado tropeza~:

nos en las medallas bilingues: con 0410 7a8Er0,°
que nos asegura, que los Fipaiioles tenian. en 10"
caractéres propios, qike.no.Se pareeiana los. Ro=)

flid=
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sranos , ni a los Griegos , que.entonces se usaban
g1i @ los Fenicios que se habian wsado. Halla-
10s pues seguramente , que en dichos dos siglos
los Esparioles tenian lengua propia, gue ni era la-
tina , i griega , ni Senicia; y temian caractéres
propios , que ni eran latinos., ui fenicios , ni grie-
£os , & lo “‘menos de-aquel tiempo. La lengua de
los Espafioles eriginarios era entonces acaso so-
-{a ¥y dnica, la que ahora llamzzmos'fva.rcongada
O wasouence , ‘dividida por ~ventura en michos
‘dialectos , como al presente sucede tambien d la
wulgar de Espaiia ¢ romance. Por lo menos

la lengua vascongada era una de las lenguas P”O':
pias entonces de los Espafioles primitivos. Pues
‘siendo asi ; qué impedimento hay para el matri-
‘#onio ‘de esta lenguna desconocida d los Roma-
05 , con los caractéres descomocidos d nosotros?

‘Otra tal ‘induccion puede ‘hacerse , subiendo con

:Imgua v letra por-los siglos desde la primera en-
#rada de los Romanos hasta las primeras veni-
das-de-los " Cartagineses., Griegos , y Fenicios
"Bien pudo suceder , gite-hubiese dos ¢ muas Jen-
Luas diferentisimas en Espaiia entre los mas an-
Hgnos pobla_dores de ella , y que con todo eso fue-
Sen unos wmismos los caractéres ; como {o wemos
hoy en'kz letra general de Europa ; que siendo
una, sirve & muchas lenguas, y aun ella sola
‘suele~acomedarse para escribir casitodas las len-
guas de las quatro partes del mundo , y entre
ellas la misma wascongada. En este caso los ca-
‘ractéres de las inscripciones y medallas descono-
Gidas pudieran ser , por decirlo asi, vasconga-
fj:siga :,M "ufrz'mz significado de lalengua vascuen-
- Rero si.la I “al de lo 7

S g mase:f;a ‘g;me: al de [?S .ESRH??O{ES

ral ,una sola ; las inscripeio-

o J
3 ¢5 ¥ medallas desconocidas 5 .que no tocan'd los

i Te-
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ﬁmicf&s y Penos , por wentura son de letra y
lengua <0ascongada, Pues siendo esto asi dird al-
guno que l0s VASCORZAR0S Zeemn‘fa‘cz[mente los ca-
ractéres desconocidos. Al que hiciere esta réiplica
se debe responder , poniendole en la mano una car-
ta escrita enm Su misma _lengua_natrua , pero et
cifra muy dificultosa, sin manifestarle la ck;q_)e,
Se sabe la lengua s se sabe por wentura famoiei.
¢l megocio de que frata; se barrunte lo que di-
rd;y no obstante es 0054 sumamente .dificulto-
sa atinar con lo que dice , y leerlo = y por és0 ha
sido tan alabado el raro talento , para cifrar
y descifrar , de un ilustre cvascongado que auit
“vive. Cada dia wn hombre muy ocupado , 0 defra-
il memoria , hace una sena , para acqrd;mf' de
To que. tiene que hacer despues. Pasa tiempo: ve
la seiia : Se acuerda gue la puso , ¥ quando la p;:{-
so: y no puede acordarse para gut. Todo penae
de que las letras,y demas sefiales arbitarias M-l
da significan por st, J St correspondencia co;zl::s
significado pende de la secreta woluntad , gue Je.
da walor. St esta vvaluntc;d se olvida , ¥ no s
uede rastrear, se pierde del tode la re[gctonhy
correspondencia. Por esta razon 1o sera mucho
ue los wvascongados no acierien & leer los carac-
téres descomacidos , aunque contengan dicciones
de su lengua , porque m S¢ sabe el ~valor 0 me_l
mido , correspondientes @ cada uno , 1l tam%q;o l
asunte individual de que trata ,y aun sa ;_o_e
walor y la lengua & que F0Can » J lezda; Ia; ;c:}zz—z
p1es , pudieran por 0ros princtpios qu; ar to fu.w
sin descifrar, como sucede, cot las etmsdf:' r 7
cas. Tampoco es de._extranar gue sj' {zer sz !
#so0 , ¥ Por consiguiense lg noticia ae: Va0 5
Jos caractéres desconocidos , aungue Se conser

hasta hoy la lengua . G que COrTespondian ; pg;;

turalezs , Fom; 13
Jaadla, Tistole Escri
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gqué la’ politica romana en toda Espafia, a ]
cepeion de las provincias Cintabras ', extinguio
novsolo la letra'; sino lalengna tambien como ya
-diximos: Los Cantabros aftigidos en guerras cru-
disimas con los Romanos hasta la diltima memo-
rable hecha en persona con el mayor-empefio por
-el Emiperador: Octaviano Augisto , 3 qué mucho
es gue olvidasen sus ‘caractéres , si ya entonces
-los ‘usaban? lo que aiiado porgue pudo ser una
Ja lengua de los Vascones , Autrigones , Cdnta-
‘bros', Asturianos, Gallegos y demas pucblos del
Jado septentrional de Espaia con la lengua de
las ofras provincias,'y usar: estas ‘de escriti:
#a°,’ ¥ no- aguellas. Y- aunque entonces no per-
-diesen los caractéres como no perdieron lalengua,
9 aunque tambien quedasen libres ‘del yugo ro-
mano ; pudieron olvidarlos ;6‘abandonarios des-
pues y sin abandonar la lengua , en los quatro si-
Slos siguientes de paz , acomodandose a usar 'de
fos caractéres romanos ,'que eran mas ‘d propo-
sito para la comunicacion y comercio con las otras
provincias de- Espaiia. Sin embargo no negaré
‘que a los Vascongados mos toca mas particular-
‘mente la indagacion:de los ioaractéres desconoct-
'dos de Espaiiay porque segun todicho, estamos
‘menos apartados del descubrimiento. -Asi habla

“Terreros® en su' Paleografia (1) en carta!que
'me escribio sobre el mismo asunto desde For-
‘It con fecha de treinta de Setiembre de: mil

setecientos ochenta y uno:, se-confirma en la

‘misma opinion ;' yorespondiendo @ algunas; re-

flexiones mias acerca delzalfabeto Etrusco , diia-

de lo siguiente: E# abecedario: Etrusco del Sa-
Tom. xvir. czonrB ‘hio

‘LI Telrerds, Expecraouledeld Niel -«gé"‘ giinrs d osi asantigns pags
3 Paleografiaibs- | 3370 338 339. 349 341,
thra desde of siv G RIULA0 T L O
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bio Olivvieri Caballero-Pesares podrd darle & Vm.
mucha Juz , como me la‘ha daso 4.mi para con-
rmarme en mti: pensamiento de que las mone-
dos hasta ahora-ilegibles de la antiguisima Es-
paiia estan en VASCUEHCE 5 J que Ires 6 quatro
vascongados sabios en sulengua las podrian des-
cifrar y leer. Prucbodla larga este mismo pen-
samiento en und obrita que escribi , ya habra nue-
e arios para imprimirla , quando Dios fuere ser-
wido®, con el titulo de Cartilla del Maestro de
Escuela , obra , que cita un Autor #ioderno por
haberla visto en Jos papeles manuscritos , que le
presté- por demasiada bondad.” o 0
Ta lengua .- LI, Con todo el aprecio que he temiio siem-
de dichas s pre de la doctrina y erudicion del Sefior Ter-
cripeiones 00 ‘popns . no. puedo  convenir en'su opinion, SO
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conocidas , en todo el recinto de tierra en que
se encefro y s¢ conserva la lengua vascuence:
y es cierto que si hubiesen tenido costumbre
de escribir en su lengua , se hallarian alli mu-
chas memorias , mas que en ninguna otra par-
te. 1Ii* Los lugares de Espafia, en que se han
hallado y hallan semejantes inscripciones , son
los que habian sido mas frequentados por los
Carragineses y Griegos: por consiguiente de-
be pensarse que ellos fueron los autores de su
introduccion , escribiendolas naturalmente en su
propio lenguage. 1V? En efecto algunas pocas
que nuestros sabios modernos han conseguido
explicar , IO estan seguramente en vascuence,
sino en lengua o punica, ¢ griega, 0 latina.

1V. Mas razon hay rodavia para pensar del Tampoco es
mismo modo acer® de los' caractéres ¢ letras L Y

es la vascuen-

b brado lisonjerd para nuestros Vascones. Yo ad-

mite, que;Jailengua: vascuence , antes del ar-
+ibo-de ilos Fenicios ,.y, demas extrangeros €ra

la uniéa ;y lageneral de toda Espaiia; y cofir
vengo también muy facilmente en quela difi-
‘cultad ; .que hallan los vizcainos. en entender
Jas antiguas medallas , no s prueba de que no
esten escritasientsu propio: lenguage : pero. sin
embargovde esta p0$1b111dad » hay motivos muy
«poderosos pard creen que 1o e 55crlb1cr@n en
-dicha l-engua.__He aqui las reflexiones:mas na-
-turales eni eliasunto: £3: segun todoes los docu-
imentos y noticias que nos quedan ,los.Vascuen-
i¢es no erancletrados’, nisn lengua era liferata,
-como lo! confiesa el mismo" Teerreros ccon: ¢sta
misma expresioncen -su-carta arriba citada; ;jor

consiguiente €S’ muy-natural que antes del do-
minia de los romanos jamas hubiesen grabado
-inscripciones.: 113 Realmente 10 se ha eniiq?—
trado inscripeion algana, de las que Hamaix cﬁ-—

~ - tr
en que estan escritas, Los inventoresdel alfa- ™

beto fueron los Fenicios, ¢ los Asirios, y los
introductores de €l en casi toda Europa fue-
ron los Griegos. Estas dos proposiciones son ya .
tan ciertas y recibidas , que pueden colocarse en
Ia historia con el titulo de canones. Se sigue por
necesidad , que 0 griego o fenicio hubo de ser -
en su origen el altabeto de nuestros antiguos
Espafioles. Los Vascuences , aun dado que hu-
biesen escrito sobre las medallas en su propia
lengua (que no ‘se sabe lo hiciesen), debian
haber escrito con los caractéres arriba dichos,
por ser los dnicos que conocio la antigiiedad.
El imaginarse un abecedario vascuence de di-

- Yerso origen, es lo mismo que inventar una fa-

bula, ¢ levantar un edificio sin fundamentos.
$ Clerto, que se hallan inscripciones antiguas
con letras de construcciones diversas : pero no

por esto los caractéres son diferentes en su ori-

B2 gen,
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gen. EL griego oriental J el griego, bustofredo,

y el griego occidental , parecen tres escritos di-
versisimos ; y estan formados todes ellos con un

alfabeto solo. Los manuscritos. del siglo trece,

los del diez , y los del ocho , son tan diferen-

tes entre 51, que quien llega & leer los prime-

ros , no por esto sabe leer los dltimos;y no

es sino uno sin embargo el alfabeto con que

se formaron. Actualmente en Europa se gscri-

be con un abecedario solo; y con todo esto €s

tal la diferencia con que se maneja no solo en
diferentes provincias, pero aun en un mismo

pueblo que 4 veces se pierde de vista aun la se-

mejanza ;. como: lo observari sin duda quien co-

tejare por.exemplo los malos palotes de una pa-

bre muger con los refiletes de un primoroso co-

pista. En suma nuestras inscripciones -antiguas

o soh de Cantabria , ni Vizeaya ,ni de otra
provincia alguna de las que mas tiempo con-

servaron nuestra antigud lengua nacional : son

de aquellas provincias y ciudades en que domi-

" paron los Cartagineses , los: Griegosy los Ro-

manos. Con el alfabeto de estos pueblos deben

¢star escritas, y en alguna de_sus tres lenguas.

Nuestrss .. V. No extrafien los Antiquarios que ¥9
inscripciones nombre lengua romana 6 latina en asunto de
desconocidis 1 ocripciones desconocidas. El estudio. que he
im(!j::;; "% hecho sobre las antigiiedades etruscas, me ha
Romanis. dado 4 conecer que es muy posible , y aun
muy facil , que se escondan palabx:as enteramen-

te latinas baxo letsas turdetanas 6 celtiberas. E1

Gltimo que ha escrito sobre 1as medallas desco-

nocidas de Italia ,es el Abate Don Luis Lan:

zi, que puede llamatse el _fundador del Real

Muséo Etrusco de Florencia. Este erudito Es-

critor se ha apartado del camino de los c_iel;i\:as”;
: 11l
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Antiquarios de su nacion , que para entender
las inscripciones etruscas se habian aplicado ge-
peralmente 4 la lengua hebrea , y aun algunos 3
la egipcia , ctiopica ,.coptica, celtica , teutonica,
y tunica: ba puesto tode su.estudio.en las.dos
solas lenguas griega y latina, y con ellas solas
ha deéscifrado infinitos enigmas de la antigiiedad
italiana. Una sola reflexion simplicisima y fa-
cilisima_le. abrio las puertas para un camino tan
acertado. . Los tiempos «de la cultura italiana,
,» inmediatamente anterior al Imperio Roma-
,, 0o, son en los que deben haberse grabade
,» las inscripciones desconocidas: las lenguas mas
5> Comunes., que se hablaban. entonces en Ita-
» lia ,jerdn-la griegal y -1a latina : luego .en. es-
» tas dos [enguas deben estat escritas, Heiaqui
todo el fundameno del felicisimo sistema del
Abate Lanzi. Apliquemoslo 4 la nacion Espa-
fiola. En los tiempos de nuestra antigua cultu-
13, immediatamente anterior al Imperio Roma-
Do, nuestras le.nguasr cultas eran tres, la pinica,
Ia griega, y la latina : luego en estas deben estar
escritas nuestras inscripciones desconocidas. El
Antiquario que se instruya en solas estas tres
lerguas , logrard el gusto de descifrar todos los
misterios de la; antigliedad ) Espanola. jFelices
los que pueden entrarse por tan delicioso ca-
mino , vedado 4 mi situacion!

VI.. Despues de sabidas las tres Ienguas que Necesidad de
he dgcho , 00_queda al Antiquario otro. traba- conocer el an-
jo ,8ino el de conocer las letras y saber leer. tiguo alfabeto
.Ezza?go;sc?r.als t.octgs nlaes?zas an_‘_ciguas memo- U
R dog e piinico, 0. en griego;, ¢ il ;;u'm; sus

Aractéres deben ser necesariamente O cartagi-
neses , O griegos, © romanoes. Las memorias gﬁa

Ricas son pocas , y han logrado ser ilustradas

con
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con glorioso trabajo por ¢l lustrisimo Sefor
Don Francisco Perez Bayer. Las de origen de
Grecia 6 de Italia, son muchisimas y de muy
difefentes especies.” Siendo tantas en ndmero;
sy ostudio debe ser ‘muy il para la historia
de 1a nacion: y estando escritas con tanta di-
versidad , su inteligencia debe ser dificil y ex-
puesta 4 equivocaciones. Me parece que puede
contribuir mucho para facilitar este estudio el
exAmen de los caractéres, con que escribian
s comunmente los pueblos cultos de Euro-
pa en la edad , en que iba cayendo la cultura
griega, y naciendo la romana que €s puntual-
mente la epoca mas general de las® escrituras
que’se 1laman desconocidas. He aqui el obje-
o del “articulo siguiente. QL

5

ARTICULO IL

Forma deTos caractérés mas comunes en Europa
: _antes del>Imperio " Romano.

2. 4 -5 8.

%o, 2o 6. 7.
A A A A A AN A.

LetrarA.  VIL Las formaé de 1a letra A, aunque.

distinguidas con ocho ntimeros , no son siné
quatro absolutamente. Primera forma es la de
fos nfimeros 1y 2 :su construccion son dos -
fieas mas 0 menos derechas ; que juntandose en
1a parte superior , forman un angulo agudo: en
Espafia se uso por muchos siglos aun despues

de la epoca Romana , pues. s¢ halla muy fre-
qiien~

G .abrt‘y%@;ﬂfg 025710
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glientemente en monedas ¢ inscripciones de los
Godos,y de tiempos aun mas baxos : es facil
confundirla con la L o Lamda de los Grie-
gos, por ser de la misma hechiura sin la me-
nor diferencia. La segunda forma es la de los
ntimeros 3 y 4: ademas de las dos lineas unidas
en 4ngulo, tiene una rayd transversal, que llega
de 12 una 4 la otra : debe advertirse que en las
memorias antiguas de nuestra nacion la raya de

edio estd muchas veces como aislada sin to-
car con ninguna de las dos piernas de la letra;
y otras veces toca con una sola de ellas , yala
aifia , ya la-etra; como puede verseren las obras
de Nassarre, y Velazquez (1). Enla tercera for-
ima, que esila delos ndmeros 5y -6, 1a raya
de medio estd tan baxa, que si_no tuviera una
pierna algo mas larga que laotra, seria un trian-
gulo [perfecto, yi por consiguiente s¢ confundi-
tia concla. Delta, 0 D de los Griegos. 5 y-aun
conla R:de los Etruscos, de que ha_blaré]ﬁaé
abaxo, La quarta forma ,.que es’la de los;nd-
meros. 7.y 8, era propia de los Oscos y Sam=
mitas: es-de construccion muy, extrafia; pues en
i‘}gfﬂ‘ Siﬂ%; 3ngﬂi§§,§gﬂdg ,\ti_ep@-.gn lo alto iuna
linea horizontal, que compane.dos dnguies rec-
e
BN
: por: un que ces- la. forma de la P ma-
yuscula de;los Griegos » 0 por una N con ung
Jaya-enciing , COmi0::5€;poLie é,}g-g:ce:s,‘ POL sciial

oF ok A
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